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2) In quanto larticolo 5, punto 1, del regolamento (CE) n. 44/2001 trovi applicazione:

Se nel caso di un trasporto passeggeri su un collegamento aereo composto da pitt voli senza soste rilevanti in aeroporti
di scalo, il punto di partenza della prima tratta debba essere considerato quale luogo di esecuzione a norma
dell’articolo 5, punto 1, lettera b), secondo trattino, del regolamento (CE) n. 44/2001 anche quando il collegamento
aereo ¢ stato effettuato da piti vettori aerei e la domanda ¢ azionata nei confronti del vettore aereo operativo di una tratta
diversa sulla quale si ¢ verificato un ritardo prolungato.

() GUL 12, pag. 1.

Domanda di pronuncia pregiudiziale proposta dall’Amtsgerichts Wuppertal (Germania) il 16 ottobre
2015 — Mircea Florian Freitag

(Causa C-541/15)
(2016/C 048/15)

Lingua processuale: il tedesco

Giudice del rinvio

Amtsgericht Wuppertal

Parti

Attore: Mircea Florian Freitag

Con lintervento di: Angela Freitag, Vica Pavel, Stadt Wuppertal, Oberbiirgermeister der Stadt Wuppertal

Questione pregiudiziale

Se gli articoli 18 e 21 TFUE debbano essere interpretati nel senso che le autorita di uno Stato membro sono tenute a
riconoscere la modifica del cognome di un cittadino di tale Stato se questi ¢ nel contempo cittadino di un altro Stato
membro e in tale Stato ha (ri-)acquisito, a seguito di una modifica del cognome non legata a una variazione dello stato di
famiglia, il proprio cognome originario ricevuto alla nascita, benché l'acquisizione di tale cognome non sia avvenuta
quando il cittadino aveva la residenza abituale nell’altro Stato membro e sia avvenuta dietro sua richiesta.

Domanda di pronuncia pregiudiziale proposta dall’Opéinski sud u Puli-Pola (Croazia) il 23 ottobre
2015 — Pula Parking d.o.0./Sven Kalus Tederahn

(Causa C-551/15)
(2016/C 048/16)

Lingua processuale: il croato

Giudice del rinvio

Opdinski sud u Puli-Pola

Parti

Ricorrente: Pula Parking d.o.o.

Convenuto: Sven Kalus Tederahn



